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Musicos al servicio de Ifiigo Lopez de Mendoza, II conde de Tendilla (1494)
Palabras clave

musica doméstica; Ifiigo Lépez de Mendoza y Quifiones, II Conde de Tendilla, I Marqués
de Mondéjar; Hieronymus Miinzer (humanista); tafiedor de flauta; vihuelista; trompeta

Durante su estancia en Granada, en octubre de 1494, Hieronymus Miinzer fue recibido
personalmente por Ifiigo Lépez de Mendoza, II conde de Tendilla y I marqués de
Mondéjar, alcaide de la Alhambra y capitdn general de Granada. La comunicacion entre
ambos fue en latin y el propio don Ifiigo les acompafié en una visita por su residencia,
palacio que Minzer califica de “noble y suntuosisimo” y que le deja fascinado. Desde dos
de las torres de la Alhambra, contempla la parte visible de la ciudad, que le hace decir:
“creo que ni en Europa ni en Africa hay poblacién mayor que Granada”. El conde de
Tendilla agasajé Miinzer y sus acompafantes en diferentes momentos con diversos
presentes, envidndoles a su posada, la cual no especifica dénde se encontraba,
tafiedores de flautas, vihuelas y trompetas “a darnos musica”. Todo apunta a que estos
fueran musicos al servicio del propio conde. Les proporciondé igualmente un paje,
“hombre hidalgo”, que hablaba “las lenguas bohemia [checo] y latina”, el cual debio
actuar de guia y traductor y que los acompafidé por la ciudad, junto a los impresores
alemanes “Jacobo Magno de Argentina [Estrasburgo], Juan de Spira, Jocodo de
Gerlishofen” que debian residir en Granada en ese momento.
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